CONVENCAO QUE INSTITUI A
ORGANIZACAO MUNDIAL DA PROPRIEDADE INTELECTUAL

Assinada em Estocolmo em 14 de Julho de 1967,
oomaa o T2LD o T s e D T T T TOFTO
[ I’LU“UD(«”MMG 1 & UC JniLupyro u L1aJi«q¢

As Partes Contratantes,

Animadas do desejo de contribuir para uma melhor compreensio e colaboragao entre os Estados, para beneficio mttuo
e com base no respeito pela soberania e igualdade destes,

Desejando, a fim de encorajar a actividade criadora, promover em todo o mundo a protecgdo da propriedade intelectual,

Desejando actualizar e tornar mais eficaz a administracdo das Unides instituidas nos dominios da protecgdo da proprie-
dade industrial e da proteccdo das obras literdrias e artisticas, no pleno respeito da autonomia de cada Uniio,

Convencionaram o seguinte:

Artigo 1°
(Instituicdo da Organizacdo)
A Organizacdo Mundial da Propriedade Intelectual é instituida pela presente Convengao.

Artigo 2°
(Definigaes)

Para os fins da presente Convencdo, entende-se por:

i) “Organizagdo”, a Organizacio Mundial da Propriedade Intelectual (OMPI);

ii) “Secretaria Internacional”, a Secretaria Internacional da Propriedade Intelectual;

iii) “Convengéo de Paris”, a Convenciio para a protecgdo da propriedade industrial, assinada em 20 de Marco de 1883,
incluindo todas as suas revisoes;

iv) “Convengido de Berna”, a Convencgéo para a protecgio das obras literdrias e artisticas, assinada em 9 de Setembro de
1886, incluindo todas as suas revisoes;

v) “Unido de Paris”, a Unido Internacional criada pela Convencio de Paris;

vi) “Unido de Berna”, a Unido Internacional criada pela Convencio de Berna;

vii) “Unides”, a Unido de Paris, as Unides particulares e os Acordos particulares estabelecidos em relagio com esta
Unido, a Unido de Berna, assim como qualquer outro acordo internacional destinado a promover a proteccio da propriedade
intelectual cuja administracio seja assegurada pela Organizagio, nos termos do artigo 4°, iii);

viii) “propriedade intelectual”, os direitos relativos:

- as obras literdrias, artisticas e cientificas,

- as interpretacgdes dos artistas intérpretes e as execugdes dos artistas executantes, aos fonogramas e as emissoes de
radiodifusio,

- as invencgoes em todos os dominios da actividade humana,

- as descobertas cientificas,

- aos desenhos e modelos industriais,

- as marcas industriais, comerciais e de servigo, bem como as firmas comerciais e denominagdes comerciais,

- 4 protecgdo contra a concorréncia desleal,

outros direitos inerentes a actividade intelectual nos dominios industrial, cientifico, literdrio e artistico.

Artigo 3°
(Fins da Organizacdo)
A Organizacdo tem por fins:
i) promover a protec¢io da propriedade intelectual em todo o mundo, pela cooperagio dos Estados, em colaboragio, se
for caso disso, com qualquer outra organizacéo internacional;
ii) assegurar a cooperagio administrativa entre as Unides.




Artigo 4°
(Fungaoes)
Para atingir os fins definidos no artigo 3°, a Organizacio, através dos seus érgaos competentes e sob reserva da compe-
téncia de cada Unido:
i) promoverd a adopcdo de medidas destinadas a melhorar a proteccio da propriedade intelectual em todo o mundo e a
harmonizar as legislagdes nacionais neste dominio;
ii) assegurara os servigos administrativos da Unifio de Paris, das
da Uniao de Berna,
iii) poderd aceitar encarregar-se das tarefas administrativas que forem exigidas pela efectivacio de qualquer outro acor-
do internacional destinado a promover a protecgdo da propriedade intelectual, ou participar nessa administracio;
iv) encorajard a conclusio de acordos internacionais destinados a promover a proteccio da propriedade intelectual;
v) oferecera a sua cooperacdo aos Estados que The solicitem assisténcia técnico-juridica no dominio da propriedade
intelectual;
vi) reunird e difundird todas as informagdes relativas a protecgio da propriedade intelectual, efectuard e encorajard
estudos neste dominio e publicard os respectivos resultados;
vii) assegurard os servigos que facilitem a protecgio internacional da propriedade intelectual e, sendo caso disso, lavrara
1eglstos referentes a esta matéria e publicard os dados relativos a estes registos;
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Artigo 5°
(Membros)
1. Pode tornar-se membro da Organizacao qualquer Estado que seja membro da uma das Unides referidas no artigo 2°, vii).
2. Pode igualmente tornar-se membro da Organizagio qualquer Estado que ndo seja membro de uma das Unides, com a
condigdo de:
i) ser membro da Organizacdo das Nagdes Unidas, de uma das Instituicdes especializadas ligadas & Organizacio das Nacdes
Unidas ou da Agéncia Internacional de Energia Atdmica, ser parte do Estatuto do Tribunal Internacional de Justica, ou
ii) ser convidado pela Assembleia Geral a tornar-se parte da presente Convengio.

Artigo 6°
(Assembleia Geral)

1. a) E instituida uma Assembleia Geral que compreende os Estados partes da presente Convengdo que sejam membros,
pelo menos, de uma das Unides.

b) O Governo de cada Estado membro é representado por um delegado, que pode ser assistido por suplentes, conse-
lheiros e peritos.

c) As despesas de cada delegagio sdo custeadas pelo Governo que a designou.

2. A Assembleia Geral:

i) nomeara o Director Geral mediante proposta da Comissdo de Coordenacio;

ii) examinara e aprovaré os relatérios do Director Geral sobre a Organizacio e dar-The-4 todas as directrizes necessarias;

iii) examinara e aprovara os relatérios e as actividades da Comissio de Coordenacéo e dar-lhe-d directrizes;

iv) aprovard o orgamento bienal das despesas comuns as Unides;

v) aprovard as medidas propostas pelo Director Geral relativas a administracio inerente a efectivacdo dos acordos inter-
nacionais referidos no artigo 4°, iii);

vi) adoptara o Regulamento financeiro da Organizacao;

vii) determinard as linguas de trabalho do Secretariado, tomando em consideracio a pratica das Nacdes Unidas;

[¢] o] 1)
viii) convidard a tornarem-se partes da presente Convencio, os Estados referidos no artigo 5°, n° 2, ii);

ix) decidird quais sdo os Estados ndo membros da Organizacio e quais as Organizagdes mtergovernamentais ¢ interna-
cionais ndo governamentais que podem ser admitidas as suas reunides, na qualidade de observadores;

x) desempenhard quaisquer outras fungdes tteis, no dmbito da presente Convencao.

3. a) Cada Estado, quer seja membro de uma ou vérias Unides, terd direito a um voto na Assembleia Geral.

b) O “quorum” serd constituido por metade dos Estados membros da Assembleia Geral.

¢) Sem prejuizo das disposigdes da alinea b), a Assembleia Geral podera tomar decisées, se o niimero dos Estados repre-
sentados numa sessdo for inferior a metade mas igual, ou superior, a um tergo dos Estados membros da Assembleia Geral.
Todavia, as decisdes da Assembleia Geral, com excepgdo das que respeitem ao seu préprio funcionamento, sé se tornario
executdrias caso obedecam as condigdes seguintes: a Secretaria Internacional comunicard as referidas decisdes aos Estados
membros da Assembleia Geral que nio tenham estado representados, convidando-os a exprimir por escrito o seu voto ou abs-
tengdo, no prazo dc trés meses a contar da data dessa comunicacdo; se, expirado o prazo, o ntimero de Estados que deste
modo exprimiram o seu voto ou abstencdo for, pelo menos, igual ao ntimero de Estados que faltava para que o “quorum”
tivesse sido atingido na sessdo, aquelas decisbes tornar-se-do executdrias, desde que, ao mesmo tempo, se mantenha a neces-
sdria maioria.




d) Ressalvadas as disposigdes das alineas €) e f), a Assembleia Geral tomard as suas decises por maioria de dois tercos
dos votos expressos.

e) A aceitacdo das disposicdes relativas & administragdo inerente a efectivagio dos acdrdos internacionais referidos no
artigo 4°,

iii) requer a maioria de trés quartos dos votos expressos.

f) A aprovacio de um acordo com a Organizacdo das NacGes Unidas, em conformidade com as disposicdes dos artigos
57° ¢ 63° da Carta das Nacdes Unidas, requer a maioria de nove décimos dos votos expressos.

g) A nomeacdo do Director Geral (n° 2, 1)), a aprovagdo das medidas propostas pelo Director Geral relativas & adminis-
tracdo inerente 3 efectivacio dos acordos internacionais (n° 2, v)), e a transferéncia da sede (artigo 10°) requerem a maioria
prevista, nio sé na Assembleia Geral como também na Assembleia da Unido de Paris e na Assembleia da Unido de Berna.

h) A abstencdo nio serd considerada como voto.

i} Cada delegado nido podera representar mais do que um Estado e s6 em nome deste podera votar.

4. a) A Assembleia Geral reunird de dois em dois anos em sessdo ordindria, mediante convocagio do Director Geral.

b) A Assembleia Geral reunird em sessio extraordindria, mediante convocagdo do Director Geral, a pedido da Comissdo
de Coordenacio ou de um quarto dos Estados membros da Assembleia Geral.

¢) As reunides realizar-se-do na sede da Organizacdo.

5. Os Estados partes da presente Convencio que ndo sejam membros de uma das Unides, serdo admitidos as reunides da
Assembleia Geral, como observadores.

6. A Assembleia Geral estabelecerd o seu préprio regulamento interno.

Artigo 7°
(Conferéncia)

1. a) E instituida uma Conferéncia que compreende os Estados partes da presente Convengio, quer sejam ou ndo mem-
bros de uma das Unides.

b) O Governo de cada Estado ¢ representado por um delegado, que pode ser assistido por suplentes, conselheiros e peritos.

¢) As despesas de cada delegacio serdo custeadas pelo Governo que a designou.

2. A Conferéncia:

i) discutird questdes de interesse geral no dominio da propriedade intelectual e poderd aprovar recomendacdes relativa-
mente aquelas respeitando, em todo o caso, a competéncia e autonomia das Unides;

ii) adoptara o orcamento bienal da Conferéncia;

iii) estabelecer4, dentro dos limites deste orgamento, o programa bienal de assisténcia técnico-juridica;

iv) aprovara as modificagdes & presente Convencdo, de harmonia com o procedimento estabelecido no artigo 17°;

v) decidird quais os Estados ndo membros da Organizacéo e as organizagdes intergovernamentais e internacionais nao
governamentais que poderio ser admitidos as suas reunides, como observadores;

vi) desempenhard quaisquer outras fungdes tteis, no ambito da presente Convengao.

3. a) Cada Estado membro tem direito a um voto na Conferéncia.

b) O “quorum” serd constituido por um tergo dos Estados membros.

¢) Sob reserva das disposigdes do artigo 17°, a Conferéncia tomard as suas decisGes por maioria de dois tergos dos votos
eXpressos.

d) O montante das contribui¢des dos Estados partes da presente Convengdo que ndo sejam membros de uma das Unides
é fixado mediante votacio, na qual sé tém direito a participar os delegados desses Estados.

e) A abstencdo nio serd considerada como voto.

f) Cada delegado nio podera representar mais que um Estado e sé em nome deste poderd votar.

4. a) A Conferéncia reunird em sessdo ordindria, mediante convocacgdo do Director Geral, durante o mesmo periodo e
no mesmo local que a Assembleia Geral.

b) A Conferéncia reunira em sessio extraordindria, mediante convocacdo do Director Geral, a pedido da maioria dos
Estados membros.

5. A Conferéncia estabelecerd o seu préprio regulamento interno.

Artigo 8°
(Comissdo de Coordenacdo)
1. a) E instituida uma Comissdo de Coordenacio, que compreende os Estados partes da presente Convencio, que sejam
membros da Comissdo Executiva da Unido de Paris, da Comissdo Executiva da Unido de Berna, ou de ambas. No entanto, se

11ma r1qmm1ac Comissdes Executivas pnmnrppnﬂpr mais de um quarto dos paises membros da Assembleia que a P1P§Pu a refe-

rida Comlssao designara de entre os seus membros os Estados que serdo membros da Comissédo de Coordenagao, de modo a
que o seu ntimero nio exceda a quarta parte indicada, com a ressalva de o pafs em cujo territério a Organizagao tem a sua
sede ndo ser considerado no cdlculo deste quarto.




b) O Governo de cada Estado membro da Comissdo de Coordenacio é representado por um delegado, que poderd ser
assistido por suplentes, conselheiros e peritos.

¢) Quando a Comissdo de Coordenagdo examinar, quer questdes que interessem directamente ao programa ou ao orca-
mento da Conferéncia e sua ordem do dia, quer propostas de modificagdo da presente Convengio, susceptiveis de afectar os
direitos ou obrigacdes dos Estados partes da presente Convencdo que nio sejam membros de uma das Unides, um quarto des-
tes Estados participard nas reunides da Comissio de Coordenacio, com iguais direitos aos dos membros desta. A Conferéncia
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d) As despesas de cada delegagdo sdo custeadas pelo Governo que a designou.

2. Se as outras Unides administradas pela Organizagao pretenderem ser representadas, como tal, no Ambito da Comisséo
de Coordenagao, deverdo os seus representantes ser designados de entre os Estados membros da Comissio de Coordenacio.

3. A Comissdo de Coordenacio:

i) aconselhard aos orgdos das Unides, 3 Assembleia Geral, & Conferéncia e ao Director Geral sobre todas as questdes
administrativas e financeiras e sobre quaisquer outras questdes de interesse comum, quer a duas ou mais Unides, quer a uma
ou mais Unides e a Organizacéo e, particularmente, sobre o orgamento das despesas comuns as Unides;

if) preparard o projecto da ordem do dia da Assembleia Geral;

ii) preparard o projecto da ordem do dia e os projectos de programa e de orcamento da Conferéncia;

iv) [suprimido]

v) ao terminarem as funcdes do Director Geral, ou em caso de vacincia do cargo, propord o nome de um candidato, com
vista a sua nomeacdo pela Assembleia Geral; se a Assembleia Geral ndo nomear o candidato proposto, a Comissdo de Coorde-
nagao apresentara outro candidato, repetindo este procedimento até a nomeagio pela Assembleia Geral do ultimo candidato
apresentado;

vi) se, entre duas sessdes da Assembleia Geral, ocorrer a vacancia do cargo de Director Geral, nomeard um Director
Geral interino para o periodo que preceder a entrada em funcgdes do novo Director Geral;

vii) desempenhard todas as outras fungées que lhe sejam atribuidas no dmbito desta Convencio.

4. a) A Comissdo de Coordenacio reune em sessio ordindria uma vez por ano, mediante convocagdo do Director Geral.
Reunird, em principio, na sede da Organizacio.

b) A Comissdo de Coordenacdo reunird em sessdo extraordinaria, mediante convocacio do Director Geral, quer por ini-
ciativa deste, quer a pedido do seu Presidente ou de um quarto dos seus membros.

5. a) Cada Estado dispord de um tinico voto na Comissio de Coordenagio, quer seja membro de uma sé ou de ambas as
Comissoes Executivas mencionadas no n° 1, a).

b) O “quorum” serd constituido por metade dos membros da Comissio de Coordenacio.

¢) Cada delegado ndo poderd representar mais do que um Estado e sé em nome deste poderd votar.

6.a) A Comissdo de Coordenacdo dard as suas opinides e tomard as suas decisdes por maioria simples dos votos expres-
sos. A abstencédo ndo serd considerada como voto.

b) Ainda que se obtenha uma maioria simples, qualquer membro da Comissdo de Coordenacio poderd pedir, imediata-
mente apds a votagdo, que se proceda a uma contagem ponderada dos votos, da seguinte maneira: elaborar-se-do duas listas
separadas em que figurem, respectivamente, os nomes dos Estados membros da Comissdo Executiva da Unido de Paris e os
nomes dos Estados membros da Comissdo Executiva da Unido de Berna; o voto de cada Estado assinalar-se-4 a frente do seu
nome em cada uma das listas em que figurar. A proposta ndo se considerara aprovada se esta contagem ponderada indicar
que ndo se atingiu a maioria simples, em alguma das listas.

7. Qualquer Estado membro da Organizacdo que nédo seja membro da Comissio de Coordenacio pode estar representado
nas reunides desta por meio de observadores com direito a participar nas deliberacdes, mas sem direito a voto.

8. A Comissdo de Coordenacdo estabelecerd o seu préprio regulamento interno.

Artigo 9°
(Secretaria Internacional)

1. A Secretaria Internacional constitui o Secretariado da Organizacio.

2. A Secretaria Internacional serd dirigida pelo Director Geral, assistido por dois ou mais Vice-Directores Gerais.

3. O Director Geral sera nomeado por um periodo determinado que ndo pode ser inferior a seis anos. A sua nomeacio
poderd ser renovada por periodos determinados. A duracdo do primeiro perfodo e a dos eventuais periodos seguintes, bem
como todas as outras condi¢des da sua nomeagdo serdo fixadas pela Assembleia Geral.

4. a) O Director Geral ¢ o mais alto funcionario da Organizacio.

b) Representa a Organizacio.

¢) E responsdvel perante a Assembleia Geral e sujeita-se s suas directrizes no que respeita aos assuntos internos e
externos da Organizacao.

5. O Director Geral preparard os projectos de orgamento e de programa, bem como os relatérios periddicos de actividades.
Transmiti-los-4 aos Governos dos Estados interessados e aos érgdos competentes das Unides e da Organizacio.

6. O Director Geral e quaisquer outros membros do pessoal por ele designados participardo, sem direito de voto, em




todas as reunides da Assembleia Geral, da Conferéncia, da Comissdo de Coordenacdo e de todas as outras Comissées ou gru-
pos de trabalho. O Director Geral ou um membro do pessoal por ele designado sera “ex officio” o secretdrio desses orgdos.

7. O Director Geral nomeard o pessoal necessario ao bom funcionamento da Secretaria Internacional. Nomeara os Vice-
Directores Gerais, mediante prévia aprovacio da Comissio de Coordenagdo. As condigdes de emprego serdo fixadas pelo
Estatuto do Pessoal que deve ser aprovado pela Comissido de Coordenacdo, sob proposta do Director Geral. A necessidade de
assegurat aos servicos elementos eminentemente qualificados em razio da sua eficiéncia, competéncia e integridade, deverd
ser a preocupacio dominante no recrutamento e determinagio das condigdes de cmprego dos membros do pessoal. Serd devi-
damente tida em conta a importincia de assegurar este recrutamento numa base geogréfica tao vasta quanto possivel.

8. As fungdes do Director Geral e dos membros do pessoal sio de natureza estritamente internacional. No exercicio das
suas funcdes ndo deverdo solicitar nem receber instrugdes de nenhum Governo ou autoridade estranha a Organizagao. Deve-
rdo abster-se de qualquer acto susceptivel de comprometer a sua situagdo de funciondrios internacionais. Cada Estado mem-
bro compromete-se a respeitar o cardcter exclusivamente internacional das fungdes do Director Geral e dos membros do
pessoal e a ndo procurar influencid-los no exercicio das suas fungdes.

Artigo 10°
(Sede)
1. A sede da Organizacdo situa-se em Genebra.
2. A sua transferéncia pode ser decidida dentro das condigdes previstas no artigo 6°,n° 3,d) e g).

Artigo 11°
(Finangas)

1. A Organizacio tem dois orcamentos distintos: o or¢amento das despesas comuns as Unides e o orgamento da Confe-
réncia.

2. a) O orcamento das despesas comuns as Unifes compreenderd as previsoes de despesas que revistam interesse para
varias Unibes.

b) Este orgamento serd financiado pelos recursos seguintes:

i) contribui¢des das Unides, entendendo-se que o montante da contribui¢do de cada Unido é fixado pela Assembleia
dessa Unido, levando em conta o interesse que cada Unifo tem nas despesas comuns;

ii) taxas e quantias devidas pelos servigos prestados pela Sectetaria Internacional que ndo estejam em relagao directa
com uma das UniGes ou que néo sejam auferidas por servigos prestados pela Secretaria Internacional, no dominio da assis-
téncia técnico-juridica;

iii) o produto da venda das publicacdes da Secretaria Internacional que nao digam directamente respeito a uma das
Unides ¢ os direitos respeitantes a essas publicagdes;

iv) doacdes, legados e subvengdes de que beneficie a Organizagdo, com excepedo daqueles a que se refere o n° 3 b) iv);

v) rendas, juros e outros rendimentos da Organizacdo.

3. a) O orcamento da Conferéncia compreenderd previsdes das despesas para a realizacdo das sessdes da Conferéncia e
para o programa de assisténcia técnico-juridica.

b) Este orgamento é financiado pelos recursos seguintes:

i) contribuicoes dos Estados partes da presente Convengido que néo sejam membros de uma das Unides;

ii) quantias eventualmente postas a disposigdo deste orgamento pelas Unides, entendendo-se que a quantia posta a dis-
posicao por cada Unido é fixada pela Assembleia desta Unido e que cada Unido poderd nao contribuir para este orcamento;

iii) quantias recebidas por servigos prestados pela Secretaria Internacional, no dominio da assisténcia técnico-juridica;

iv) doacdes, legados e subvencdes de que beneficie a Organizagio, para os fins a que se refere a alinea a).

4. a) A fim de determinar a sua contribuicio no or¢amento da Conferéncia, cada um dos Estados partes da presente
Convencdo que nio seja membro de uma das Unides, serd incluido numa classe e pagard as suas contribuigdes anuais em
funcio de um nimero de unidades fixado do seguinte modo:

Classe A coovvveeeeeeeereeee e erne e e 10
Classe B uuviiveiiieeiieeeeree e 3
Classe Crreeeeeeeeeeeeeeereee e e eeevae e 1

b) Cada um destes Estados, no momento em que praticar um dos actos previstos no artigo 14° n° 1, indicard a classe em
que deseja ser incluido. Poderd mudar de classe. Se escolher uma classe inferior, deverd esse Estado comunicé-lo 4 Conferéncia,
no decorrer de uma das sessBes ordindrias. Tal mudanca produzird efeitos no infcio do ano civil subsequente 4 dita sessio.

c) A contribui¢do anual de cada um destes Estados consistird numa quantia cuja propor¢do em relacdo ao total das con-
tribuicdes de todos estes Estados para o orgamento da conferéncia é a mesma que a proporgdo entre o niimero das unidades

da classe em que estd incluido e o nidmero total das unidades do conjunto destes Estados.




d) As contribuicbes vencem-se no dia 1 de Janeiro de cada ano.

e) No caso de nio ter sido aprovado um novo orgamento antes do inicio de um novo exercicio, prorrogar-se-a o orga-
mento do ano anterior, nos termos previstos pelo regulamento financeiro.

5. Qualquer Estado parte da presente Convengdo que nio seja membro de nenhuma Unido e esteja atrasado no paga-
mento das suas contribuigbes, em conformidade com as disposigdes deste artigo, assim como qualquer Estado parte da pre-
sente Convencao que seja membro de uma Unido e esteja atrasado no pagamento das suas contribuicoes, em conformidade
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que seja membro, se o total da sua divida for 1gual ou superior ao das contribuicoes que lhe foram fixadas nos dois anos com-
pletos passados. Tal Estado poderd, contudo, ser autorizado a conservar o exercicio do seu direito de voto no seio do dito
érgdo, durante o tempo em que este considerar que o atraso resulta de circunstincias excepcionais e inevitdveis.

6. O montante das taxas e quantias devidas pelos servigos prestados pela Secretaria Internacional no dominio da assis-
téncia técnico-juridica serd fixado pelo Director Geral, que do facto dard parte a Comissdo de Coordenacdo.

7. A Organizacido poderd, com a aprovagao da Comissdo de Coordenacio, receber toda a espécie de doacdes, legados e
subvencdes, directamente provenientes de governos, de institui¢des ptiblicas ou privadas, de associagdes ou de particulares.

8. a) A Organizacdo possui um fundo de maneio constituido por um tnico pagamento efectuado pelas Unibes e por
cada Estado parte da presente Convengao que nio seja membro de algumas das Unides. Se o fundo se tornar insuficiente,
serd decidido o seu aumento.

b) O montante do pagamento tinico de cada Unido e a sua eventual participagio em qualquer aumento serdo decididos
pela respectiva Assembleia.

¢) O montante do pagamento tinico de cada Estado parte da presente Convencio que nio seja membro de uma Unido e
a sua participacdo em qualquer aumento serdo proporcionais a contribuicdo desse Estado relativa ao ano no decorrer do qual
se constitui o fundo ou se decide o aumento. A propor¢io e as modalidades do pagamento serdo fixadas pela Conferéncia,
mediante proposta do Director Geral e depois de parecer da Comissdo de Coordenagao.

9. a) O acordo de sede concluido com o Estado em cujo territério a Organizagio tem a sua sede prevers que, se o fundo
de maneio for insuficiente, esse Estado conceda adiantamentos. O montante destes e as condigdes em que sdo concedidos
serdo objecto, em cada caso, de acordos particulares entre o Estado em causa e a Organizagdo. Enquanto tiver de conceder
adiantamentos, esse Estado dispord “ex officio” de um lugar na Comissdo de Coordenagio.

b) Quer o Estado mencionado na alinea a) quer a Organizacio terdo o direito de denunciar o compromisso de conce-
der adiantamentos, mediante notificagdo escrita. A dentincia produz efeitos trés anos depois de terminar o ano em que for
notificada.

10. A verifica¢do das contas serd assegurada, segundo as modalidades previstas no regulamento financeiro, por um ot
vérios Estados membros ou por verificadores externos que serdo, com o seu consentimento, designados pela Assembleia
Geral.

Artigo 12°
(Capacidade juridica, privilégios e imunidades)

1. A Organizacdo gozara, no territério de cada Estado membro, em conformidade com as leis desse Estado, da capacida-
de juridica necessdria para atingir os seus objectivos e exercer as suas fungdes.

2. A Organizacio concluird um acordo de sede com a Confederagdo Suica e com qualquer outro Estado onde a sede
possa vir a ser subsequentemente fixada.

3. A Organizacdo poderd concluir acordos bilaterais ou multilaterais com os outros Estados membros para assegurar a si
mesma, bem como aos seus funciondrios e aos representantes de todos os Estados membros, o gozo dos privilégios e imunida-
des necessdrios para atingir os seus objectivos e exercer as suas fungdes.

4. O Director Geral podera negociar e, apds aprovagdo da Comissdo de Coordenacido, concluir e assinar, em nome da
Organizagdo, os acérdos visados nos n°s 2 e 3.

Artigo 13°
(Relagées com outras Organizagies)

1. A Organizacdo, se o julgar oportuno, estabelecerd relagdes de trabalho e cooperara com outras organizagdes intergo-
vernamentais. Qualquer acordo geral celebrado para tal efeito com estas organizagdes serd concluido pelo Director Geral,
apés aprovacao da Comissdo de Coordenacao.

2. A Organizacgdo poderd tomar, em assuntos da sua competéncia, todas as medidas apropriadas com vista a consulta
das organizagdes internacionais ndo governamentais e, sob reserva do consentimento dos Governos interessados, das organi-
zacdes nacionais governamentais ou ndo governamentais, bem assim com vista a qualquer tipo de cooperacdo com as referi-
das organizacgGes. Tais medidas serdo tomadas pelo Director Geral, apés aprovagio da Comissdo de Coordenacio.




Artigo 14°
(Modalidades segundo as quais os Estados podem tornar-se partes da Convengio)
1. Os Estados referidos no artigo 5° poderdo tornar-se partes da presente Convencgdo e membros da Organizacio,
mediante:
i) assinatura sem reserva de ratificaciio, ou
ii) assinatura sob reserva de ratificacio, seguida do depésito do instrumento de ratificacdo, ou

o . ~
1311) dendsita de 11m ingtruments de adecio
111 aeposite de um instrumentoc de aaesac.

2. Nio obstante qualquer outra disposi¢do da presente Convencio, um Estado parte da Convengdo de Paris, da Conven-
¢do de Berna ou destas duas Convengdes, s6 podera tornar-se parte da presente Convencdo se, simultineamente, se tornar
parte, ou depois de se ter tornado parte, por ratificagdo ou adesio:

- quer do Acto de Estocolmo da Convengdo de Paris, na sua totalidade ou com a vinica limitagio prevista pelo artigo 20°,
n° 1, b), i), do dito Acto,

- quer do Acto de Estocolmo da Convencgdo de Berna, na sua totalidade ou com a tinica limitagdo prevista pelo artigo
28°,n° 1,b), i), do dito Acto.

3. Os instrumentos de ratificagdo ou de adesdo serdo depositados junto do Director Geral.

Artigo 15°
(Entrada em vigor da Convengdo)

1. A presente Convengiio entrard em vigor trés meses apés dez Estados menibros da Unido de Paris e sete Estados mem-
bros da unido de Berna terem praticado um dos actos previstos pelo artigo 14°, n° 1, entendendo-se que um Estado membro
das duas Unides serd contado nos dois grupos. Nessa data, a presente Convengdo entrara igualmente em vigor em relacdo aos
Estados que, ndo sendo membros de qualquer das duas Unides, praticaram, pelo menos trés meses antes da referida data, um
dos actos previstos no artigo 14°, n°® 1.

2. Em relagdo a qualquer outro Estado, a presente Convengao entrard em vigor trés meses apés a data em que esse Esta-
do tenha praticado um dos actos previstos no artigo 14°, n° 1.

Artigo 16°
(Reservas)
Nio serd admitida qualquer reserva a presente Convencao.

Artigo 17°
(Alteragoes)

1. Podem ser apresentadas propostas de alteracdo a presente Convengido por qualquer Estado membro, pela Comissao de
Coordenagdo ou pelo Director Geral. Estas propostas serdo comunicadas por este tiltimo aos Estados membros, pelo menos
seis meses antes de serem submetidas a exame da Conferéncia.

2. Qualquer alteragdo terd de ser aprovada pela Conferéncia. Se se tratar de alteragdes susceptiveis de afectar os direitos
e obrigacdes dos Estados partes da presente Convengdo que ndo sejam membros de nenhuma das Unides, esses Estados parti-
cipardo igualmente no escrutinio. Os Estados partes da presente Convengao que sejam membros de, pelo menos, uma das
Unides, serdo os tinicos habilitados a votar todas as propostas relativas a outras alteragGes. As alteragGes serdo aprovadas por
maioria simples dos votos expressos, entendendo-se que a Conferéncia apenas votard sobre propostas de alteracdo previa-
mente aprovadas pela Assembleia da Unido de Paris e pela Assembleia da Unido de Berna, segundo as regras aplicaveis em
cada uma delas a modificac¢do das disposi¢Oes administrativas das respectivas Convengdes.

3. Qualquer alteragdo entrard em vigor um més apGs a recepcao, pelo Director Geral, das notificacoes escritas de aceitacdo,
efectuada em conformidade com as respectivas regras constitucionais, por parte de trés quartos de Estados que eram membros
da Organizacio e tinham direito de voto em relagdo com a modificacdo proposta nos termos do n° 2, no momento em que a alte-
racdo foi aprovada pela Conferéncia. Qualquer alteragdo assim aceite obrigara todos os Estados que sejam membros da Organi-
zagio no momento em que a alteracdo entra em vigor, ou que dela se tornem membros em data posterior; todavia, qualquer
alteragdo que agrave as obrigagoes financeiras dos Estados membros apenas obrigara aqueles que tenham notificado a sua acei-
tacdo da dita alteracdo.

Artigo 18°

(Dentincin)
1. Qualquer Estado membro poderd denunciar a presente Convencao, mediante notificacédo dirigida ao Director Geral.
2. A dentncia produzird efeito seis meses apés a data em que o Director Geral recebeu a notificago.




Artigo 19°
(Notificagoes)
O Director Geral notificard os Governos de todos os Estados membros:
i) da data de entrada em vigor da Convencio;
ii) das assinaturas e depdsitos dos instrumentos de ratificacdo ou de adesao;
iii) das aceitagdes de alteracdes da presente Convencio e da data em que essas alteracdes entrem em vigor;

iv) das

nvengao.

Artigo 20°
(Clausulas finais)

1. a) A presente Convencdo é assinada num tnico exemplar, nas linguas inglesa, espanhola, francesa e russa, fazendo
igualmente fé cada um destes textos; é depositada junto do Governo da Suécia.

b) A presente Convengio estard aberta & assinatura, em Estocolmo, até 13 de Janeiro de 1968.

2. Apés consulta aos Governos interessados, serdo adoptados pelo Director Geral textos oficiais em lingua alema, italiana
e portuguesa e nas outras linguas que a Conferéncia possa indicar.

3. O Director Geral enviard duas cépias auténticas da presente Convencgdo e de quaisquer alteracbes aprovadas pela
Conferéncia aos Governos dos Estados membros das Unides de Paris ou de Berna, ao Governo de qualquer outro Estado que
adira a presente Convencdo e ao Governo de qualquer outro Estado que as solicite. As cépias do texto assinado da Convencéo
que se enviam aos Governos serdo autenticadas pelo Governo da Suécia.

4. O Director Geral fard registar a presente Convengédo no Secretariado da Organizacio das Nacoes Unidas.

Artigo 21°
(Cldusulas transitorias)

1. Até que o primeiro Director Geral assuma as suas funcdes, as referéncias, na presente Convengdo, a Secretaria Inter-
nacional ou ao Director Geral serdo consideradas como dizendo respeito, respectivamente, as Secretarias Internacionais Reu-
nidas para a Proteccdo da Propriedade Industrial, Litersria e Artistica (igualmente denominadas Secretarias Internacionais
Reunidas para a Protecg¢do da Propriedade Intelectual (BIRPI)), ou ao seu Director.

2. a) Os Estados que sejam membros de uma das Unides, mas que se ndo tenham ainda tornado partes da presente Con-
vengdo, poderdo, durante cinco anos a partir da data da sua entrada em vigor, exercer, querendo, os mesmos direitos que
exerceriam se fossem partes. Qualquer Estado que deseje exercer os referidos direitos depositard para este fim, junto do
Director Geral, uma notificagéo escrita que produz efeito a partir da data da sua recepgdo. Tais Estados serdo considerados
membros da Assembleia Geral e da Conferéncia até a data de expiragdo do dito perfodo.

b) Terminado o periodo de cinco anos, esses Estados deixario de ter direito de voto na Assembleia Geral, na Conferéncia
ou na Comissdo de Coordenacio.

c) Logo que se tornem partes da presente Convencio, os referidos Estados poderdo voltar a exercer o direito de voto.

3. a) Enquanto houver Estados membros das Unides de Paris ou de Berna que nio se tenham tornado partes da presen-
te Convengdo, a Secretaria Internacional ¢ o Director Geral exercerdo também as fungdes atribuidas, respectivamente, as
Secretarias Internacionais reunidas para a Protecgdo da Propriedade Industrial, Literdria e Artistica e ao seu Director.

b) O pessoal em fungdes nas ditas Secretarias, a data da entrada em vigor da presente Convencdo serd, durante o petiodo
transitério referido na alinea a), considerado como estando igualmente em funcoes na Secretaria Internacional.

4. a) Assim que todos os Estados membros da Unido de Paris se tenham tornado membros da Organizacdo, os direitos,
obrigacbes e bens da Secretaria desta Unido serdo devolvidos a Secretaria Internacional da Organizacdo.

b) Assim que todos os Estados membros da Unido de Berna se tenham tornado membros da Organizagdo, os direitos,
obrigacdes e bens da Secretaria desta Unio sdo devolvidos a Secretaria Internacional da Organizacio.




